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EDI - GR/ISSUE SLIP

VENDOR,

AB Elektronik Sachsen GmbH

Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

=PLANT: 1000__
=
-NO: '. 910120986
utntublrl-e A

SHPMT.REF.NO.: 83122

2020/09/21 -~ 12:30

PAGE 01.01
RECIPIENT -~PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249
~NUMBER: 300550 STORAGE LOCATION: @
b POINT OF CONSPIN: ‘A&& g
Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Via dei Ciclamini 4 CARRIER: DHL Global Forw
70026 Modugne (Bari) -NUMBER: DHL GLOBAL

SHPMT-GRS WEIGHT: 320

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD .NO.
-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX, NO, —NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
80271073 2517256604 15.600 sTr s/ TS gear,ring CusSn,without prec 550004190901
21.09.20 9408202350
VP: ~TBA- X TB&L— R-KLT Ma
010 78 520945 200 669 520945 3215
VP: 2 =671 X 0 €71 TBA-5209201 EUROPALETTE
VE; 2 -g72 X 0 672 20806 Palettendeckel Mag
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UEHNE-TNAGEL ST
K ACCETTAZIONE MER
Quantita dichiarata v{ GGE
Quantita effettiva:
Haggio: -
Tipo imba i
Quantita imballi Z d'imba\\oi @ o
Confurmité alie e ?’2@&
pData controllo: 2(1 D
‘\
|
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

—,

Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mittente VATID-Na. /N° partita VA Bale/0ala R .
’ 21-SEP-2020 T ARG T T
AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH
SALZSTR. 3
D-01774 KLINGENBERG ,
. 43158
Colleciion address / Indiczzs del koo dicarien (di o) Order Cods /Ol aspasto
. KHX-EC-5524757
g{ Terming! addrass/
Cl}ﬂd onl di lrasmrlu Indlrizzo terminale
Dtrae tigmicile E.] X works 1
fanct . mmbﬁﬁ DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
D:garl;lg Dmsdngarf[ KLIPPHAUSEN
Ol poge. o nﬂﬂﬁgjm DER UNITRANS 3
Consignes / Destinatario VAT-D-No. / K° parlita fvA Dﬂ?’d‘;}dpag d f';'}”d'é';[,a'd D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. D:lﬂd?rs wiey. |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiona] trnspor Insurence { Terminal ceference f
Humera di dossler
Tetivery address /Tndiizzo di consegna della metce Oes O 0220‘090924029
Comency!  Value forinstirance / Customer’s relerence /|
Valuta Valore th assitimng Riterimenti del clienta
NolTMP-TNW-1 15649
Terminal di amive Contact tel.
Terminal de deslination Numsro lzlefonica
BART + 39 / 80 5315811
Maks ard numbers Quantity Packind  pescriplion of goods Customs’ bréf rurhed Gross welght [n kg Vatuz {with cumency)
Marche enumeri Quntith Imbaliagolo  Descrlziona della merce Tarlladogandle | Peso losda in kg Valore {con vatuta)
PARTS 410. Q
2 |ZE PARTS .
1
Payablewelght in kg Total Ight |
EX WORKS Peso fassabile Innkg Tgla!g ?.i?o'.’;ﬁo innk:;u
Digm, X mx o x = Q.67 0w 0.00 2410.00 410.0
Special consignments f Richleste particolari 1
Special Instructlons / tstnzion] particolari Enclesures f Allegall
!
IMP-INW-115669
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X70Cm
KUEHNE+NAGEL&m
Calrctian € sencer Telvery Io consignes IMPORTANT Accoriog o CHER, Aﬁﬁrdﬂiaﬁéﬁﬁﬁiiiﬂmmoﬁm Hn’ptfﬁ' G Wﬁﬁﬂ%mﬁdﬁ
Rillza dal mittente Consegna 2l deslingtario oeder (POD} epon defivery of th Tlmhro & firma ded mittenls
nolified la\mlnnwthemporsible EI.HOCUNNEL‘.T ik within 7 deys after delivery.
Date /Data Deale/Dala
Tima / Graro Time/ Oratio
; : i Consignee's in blocH 1
Drivers stpnatuse / Firma dellautista %ﬂ“&ﬁ ez:%lrasalg:ﬂrg Ngl:aagf:h : :1}:1::] :s ;mp ;Sﬂ\n_e 1
verifica 3

4

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolata alle Condlzioni Generall di trasporto EUROCONNECT



